
2.6.2.8. Подія дефолту

2.6.2.8.1. Для цілей Договору Подією Дефолту вважається будь-яка з наступних
подій:

а) затримання сплати Лізингоодержувачем Щомісячних платежів частково або в
повному обсязі щонайменше на один календарний місяць;

б) перевищення Заборгованості більш як на 10% від вартості Предмета лізингу,
зазначеної в Специфікації;

в) несплата Лізингоодержувачем більше однієї виплати, яка перевищує 5% від
вартості Предмета лізингу, зазначеної в Специфікації;

г) з урахуванням умов статті 2.6.2.6.2.5 Договору Предмет лізингу став
недоступним для Лізингодавця внаслідок незнаходження його за останньою
адресою базування;

д) недотримання Лізингоодержувачем будь-якої заяви чи запевнення, що
визначені у статті 2.6.2.10.1 Договору;

е) подання Лізингоодержувачем повідомлення про неспроможність виконати свої
зобов’язання за Договором, за відсутності клопотання, поданого згідно зі
статтею 2.6.2.6.6.2 цього Договору, або відмови у його задоволенні;

є) недотримання Лізингоодержувачем зобов’язань, передбачених статтями
2.6.2.6.2.3 - 2.6.2.6.2.6, 2.6.2.6.2.16, 2.6.2.6.2.17 цього Договору;

ж) у випадку викрадення або втрати Предмета лізингу, незалежно від того, був
такий випадок визнаний страховим чи ні;

з) у випадку, якщо Предмет лізингу знищений, пошкоджений і не може бути
відновлений (в т.ч. при повній конструктивній загибелі відповідно до умов
страхування Предмета лізингу), незалежно від того, був такий випадок визнаний
страховим чи ні;

и) Лізингоодержувач прострочив приймання Предмета лізингу на строк понад 10
(десять) календарних днів;

і) інше істотне порушення Лізингоодержувачем умов цього Договору.

Для цілей підпункту «і» статті 2.6.2.8.1 Договору, не вважається істотним лише
таке порушення умов Договору, яке виключно на розсуд Лізингодавця завдало
несуттєвої шкоди Лізингодавцю та було усунене Лізингоодержувачем протягом
10 днів від дати настання такого порушення.



2.6.2.8.2. Наслідки настання Події Дефолту.

2.6.2.8.2.1. У разі настання Події Дефолту Лізингодавець надає
Лізингоодержувачу віддаленими каналами обслуговування письмове
повідомлення про настання Події Дефолту (надалі – «Повідомлення про Дефолт»)
та повернення Предмета лізингу. У Повідомленні про Дефолт, окрім зазначеної
інформації, Лізингодавець ставить вимогу про повернення Заборгованості за
фактичний строк користування Предметом лізингу та виконання в повному
обсязі усіх інших грошових зобов'язань за цим Договором.

Згідно зі ст. 212, 651 Цивільного кодексу України сторони погодили змінити
умови Договору, встановивши, що з дня направлення Лізингодавцем Каналами
зв’язку повідомлення Лізингоодержувачу (у зв’язку з малоймовірністю отримання
економічних вигід від зазначеної операції), усі грошові зобов’язання
Лізингоодержувача вважаються простроченими. Лізингоодержувач зобов’язаний
сплачувати пеню на користь Лізингодавця у сумі 0,08 % від загальної
заборгованості за Договором (за виключенням нарахованої пені) за кожен день
прострочення виконання. При цьому нарахування відсотків за користування
Предметом лізингу та комісії за проведення щомісячного моніторингу Предмета
лізингу припиняється.

2.6.2.8.2.2. Лізингоодержувач зобов’язаний усунути Подію Дефолту негайно або,
незалежно від наявності повідомлення про дефолт, за вимогою Лізингодавця
негайно повернути Предмет лізингу Лізингодавцю по Акту приймання-передачі,
який підписується Сторонами.

Повернення Предмета лізингу в користування Лізингоодержувачу здійснюється
Лізингодавцем за умови виконання Лізингоодержувачем або третьою особою усіх
платежів за цим Договором, усунення усіх порушень та сплати Лізингодавцю всіх
витрат, пов’язаних з доставкою, зберіганням та утриманням Предмета лізингу,
сплати винагороди, визначеної в статті 2.6.2.9.8 цього Договору. В такому разі
Лізингодавцем в односторонньому порядку встановлюється новий Графік
платежів. При цьому з моменту усунення Події Дефолту нарахування відсотків за
користування Предметом лізингу та комісії за проведення щомісячного
моніторингу поновлюється, а нарахування пені, передбаченої пунктом 2.6.2.6.2.1
цього Договору, припиняється. При цьому Сторони усвідомлюють та
підтверджують: новий Графік платежів не є зміною умов цього Договору та/або
зміною платності за Договором, що здійснюється Лізингодавцем в
односторонньому порядку, і відповідно внесення змін до Договору не
потребується.

2.6.2.8.2.3. Якщо Предмет лізингу не був доставлений Лізингодавцю в порядку,
визначеному статтею 2.6.2.8.2.2 цього Договору, Лізингодавець самостійно



здійснює доставку Предмета лізингу за адресою відокремленого підрозділу або
посередника. Витрати, пов’язані з доставкою Предмета лізингу, покладаються на
Лізингоодержувача. Лізингоодержувач зобов’язаний з’явитись до Лізингодавця
для підписання Акту приймання-передачі та сплати Заборгованості за цим
Договором. Лізингоодержувач зобов’язаний в 30-денний строк з моменту
підписання Акту приймання-передачі знайти покупця/лізингоодержувача на
Предмет лізингу. Зобов’язання Лізингоодержувача за даною статтею
вважаються виконаними в момент підписання Лізингодавцем з
покупцем/лізингоодержувачем Договору купівлі-продажу /лізингу Предмета
лізингу.

2.6.2.8.2.4. Якщо протягом 10 календарних днів з моменту отримання
Повідомлення про Дефолт, Лізингоодержувач не усунув Подію Дефолту,
Лізингоодержувач зобов’язаний негайно повернути в повному обсязі
Заборгованість за цим Договором та повернути Предмет лізингу, а
Лізингодавець має право згідно зі ст. 651 Цивільного кодексу України здійснити
одностороннє розірвання Договору з надсиланням Лізингоодержувачу
відповідного повідомлення. Договір вважається розірваним у дату, зазначену в
повідомленні. Одностороннє розірвання Договору не звільняє Лізингоодержувача
від відповідальності за порушення зобов'язань за цим Договором.


